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I Historicko-srovnavaci metoda
zvlastni vedecky postup zkoumani
pribuzenskych vztahu mezi jazyky,;

seskupeni jazyku do jazykovych rodin na
zaklade zjisteni pribuznosti mezi nimi



I Historicka a srovnavaci gramatika 19. stoleti

. rozvinula se na zacatku 19. stol. v Dansku a zejména v
Nemecku

. smer, ktery zahajil obdobi moderni védecke lingvistiky

. podnétem k jeho vzniku se stalo tzv. ,objeveni“sanskrtu
(davného vymrelého jazyka staroindickych literarnich
pamatek). Ten byl sice znam uz odedavna, ale teprve v
tomto obdobi si jazykovedci uvedomili, ze velke mnozstvi
podobnosti mezi sanskrtem a modernimi evropskymi jazyky
nemuze byt nahodné

. zajima se hlavne o jazykovy vyvoj a mela v jazykovede az
do konce 19. stol. monopolni postaveni (vyjimkou byl pouze
Wilhelm von Humboldt, ktery vénoval pozornost i zivym
souCasnym jazykum).



I Historicka a srovnavaci gramatika 19. stoleti

Vysledky systematického porovnavani riznych
I jazyku (jsou trvalou soucasti i moderni
lingvistiky)

. teorie o pribuznosti jazyku, objasnéni jejich
historickeho vyvoje

. objasneni jejich geneticke klasifikace

. podrobny popis indoevropskych jazyku

. vypracovani fonetickych metod a moderni
artikulacni fonetiky



Srovnavaci a historicka gramatika

V posledni Ctvrtiné 19. stol. vyvrcholily jeji teorie v tzv.
mladogramatickém hnuti (véenovali ve svych dilech pozornost
predevsim otazkam fonetickych zmeén a historickému pohledu na
jazyk,za jejich hlavni myslenku byva nejCastéji povazovana teze o
nevyhnutelnosti fonetickych zakonu, tvrzeni, Zze pokud se
urcita hlaska v jistem kontextu a v danem obdobi zmenila, muselo
k takové zmenée nutne dojit ve vSech slovech, v nichz byla tato
hlaska ve stejném kontextu)

Jeho predstavitelé shrnuli vysledky srovnavaci a historicke
gramatiky v nekolika monumentalnich dilech:
H. Paul Principy déjin jazyka, 1880
K. Brugmann — B. Delbruck: Zaklady srovnavaci gramatiky
indoevropskych jazyku 1886 - 1900



I . zjistit a urcit pavod pfibuznych jazyku
I . event. zrekonstruovat pribliznou podobu prajazyka, ze kteréeho

Ukoly historicko-srovnavaci metody:

se pribuzné jazyky vyvinuly

. urcCit stupen pribuznosti mezi danymi jazyky — tim urcCit mensi
pribuzenske celky (na zaklade shodnych, podobnych a
odliSnych prvku — klasifikovat jazyky v ramci jazykové rodiny)

. sledovat podminky a pric¢iny paralelniho obdobného vyvoje
jednotlivych jazyku

. sledovat mozZnosti vlivu jazyka na jazyk

vsechny tyto ulohy jsou prostfedkem k vysvetleni vyvojovych
zakonu jednotlivych jazyku



Konkrétni postup pfi zjiStovani pribuznosti jazyku:

1) vychodiskem jsou shody a podobnosti mezi jazyky

slova ze zakladniho slovniho fondu (ty jsou vyvojové nejstarsi:
Cislovky, zajmena, pojmenovani pribuzenskych vztahu)

gramatické koncovky pro vyjmenovani zakladnich gramatickych
kategorii (padu u jmen, osob u sloves)

Co rozhoduje o tom, jestli totoznost porovnavanych slov je nahodna
nebo skutecna?
Rozhoduje pravidelnost hlaskovych paralel

2) postup muze byt i opacny — nevychazi se s vyznamové stranky, ale
z formalni, hlaskové stranky. Pokud zjistime hlaskové paralely
(stridnice) v jednotlivych pfibuznych jazycich, je potreba je
foneticky vysvetlit



Zaver: hlavni a rozhodujici kriterium pro urCovani pribuznosti
jazyku jsou pravidelné hlaskové stridnice
gramaticka stavba jako celek nemuze byt rozhodujicim faktorem
pri zjiStovani pribuznosti jazyku, protoze principy gramaticke
stavby se muzou ve vyvoji menit (srov. bulharstina —
staroslovenstina)



Nedostatky historicko-srovnavaci metody:
nemuze uréit absolutni chronologii prajazykovych zmén, které

zjisti porovnavanim pribuznych jazyku, proto — vétsi dulezitost
ma tzv. relativni chronologie (porovnavaji se jazykove jevy
Vv jejich existenci v Case v Casovem pomeru); neni mozne blize
chronologicky urcit jednotliva vyvojova stadia

Klady historicko-srovnavaci metody:

je jedinou metodou, ktera nam umoznuje odhalit a vysvetlit
vyvojove zakonitosti jazyku



